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«[IamMsATH TEPMUHA» ¥ €r0 BAPHATHBHOCTH
B aHIIIMiicKoM Quitoiornyeckom pomane («Oomagare» A.C. Baiierr)

Annomayua: B aHTIMICKOM JIMTEpaTypOBEAEHUHU HCTOPHYECKH CIIOXKHUJIIOCH JBOM-
CTBEHHOE TEPMHHOJIOTUYECKOE ONpe/IeICHHE poMaHa Kak romance u novel — B otsinuune ot
abCOoIOTHOIO OOJIBIIMHCTBA EBPOICHCKHX SI3BIKOB, ONEPUPYIOLINX TEMU MM HHBIMH MO-
JUpHUKAIISIMU «fOMance». B TakoM onpeaeneHny poMaHa OTpa3uiiack Kak CTabUIbHOCTD
«IIaMSTH TEPMHUHA» U IIAMATH KaHPa», TaK U TEHACHIN )KaHPOBOH MOJAIBHOCTH, 00y-
CIJIOBJICHHAsI CTPEMJICHUEM K BAPHATUBHOCTHU U cBoOoIEe hopMbl. BokpyT 31X hyHIaMeH-
TaJBHBIX MOHIATHH (OpMUPYETCS U CIEKTP COBpeMeHHOH TepMuHOchepsl. Hccnenosare-
JIM CTaBAT BOIIPOC O CO3JAHMU TPETHEro jkaHpa — Postmodern romance, coeanHs;IoIero
gepThl romance u novel. Ipoza XX / XXI BB. co3aaeT HOHKJIACCHYECKUI BAPHAHT OPH-
THHAJIBHOTO )KaHPOBOTO CHHTE3a HOBBIX fOMance u Novel, o0coGeHHOCTH KOTOPBIX pac-
CMaTpHUBAIOTCSA Ha mpuMepe «Pruronorudgeckoro» pomana A.C. baiterT «O06manate». [1po-
M3BEICHUE BKJIIOUACT COBPEMEHHBIE TEOPETHUECKUE pedIeKCHH 10 OBOLY pOMaHa U ce-
MaHTHUKH €r0 TEPMHUHOJIOTMUECKUX OMpeAeIeHUH.

Kniouesvie crnosa: «romance», «<NOVel», «mocTMOIepHHCTCKHIT FOMance», maMsTh Tep-
MHHA, TaMSATh )KaHPa, BApUATUBHOCTb, TPAHC(HOPMAIINHK KaHPA, )KAHPOBAsT MOJIAJILHOCTb,
JKaHPOBBII CUHTE3

Abstract: In English literary criticism historically there was ambivalent determina-
tion of artistic works — romance and novel — unlike most of the European languages
operating one or another «romance» modification. Stability of «memory of term» and
«memory of genre», tendency of genre modality, conditioned by aspiring to variations
and freedom of form, was reflected in the determination of artistic works. Round these
fundamental concepts terminology sphere is formed. Researches put a question about
creation of the third genre «postmodern romance», connecting the features of romance
and novel. 20 / 21 century prose creates the non-classical variations of original genre
synthesis. New romance and new novel are examined on the A.S. Byatt «philological»
novel ‘Possession” example. The work includes modern reflection, concerning the se-
mantics of terminological definition.

Key words: romance, novel, postmodern romance, «the memory of the term», «the
memory of the genre», variability, genre transformation, genre modality, genre synthesis
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B anmmiickoil TepMuHOC(hEpEe UCTOPUUECKU CIOKUIIACh M COXPAHIETCS YHUKAIbHAs
CUTYyalMs MapaljIeIbHOTO CYIIECTBOBaHUS 0003HAYa0OIUX POMaH TEPMUHOB: FOMance u
novel — B oinume ot abCOMFOTHOTO OOJBIINHCTBA EBPONEHCKHX S3bIKOB, OMIEPUPYIOIINX
TEMH WU WHBIMH MOAM(UKAIMSIMUA HOMUHAIIMK «fomance». B anruiickux akagemuye-
CKHX CJIOBapSX U HIUKIIONEUsIX! rOMance onpezessieTcst ABOSKO. B y3koMm 3HaueHH, Ha
KOTOpoOe€ yKa3biBaJl ele Banprep CKOTT, rOMance — 3To «COYMHEHUs, HallUCaHHBbIE, B OTJIU-
Yye OT BBICOKOH JIATBIHU, HA TOM WJIX IPYTOM MOIYJISIPHOM B EBporne quanekre poOMaHCKoO-
ro s3bika (vernacular)», Bimtouasi MTaIbSIHCKUHN, UCIIAHCKUI U, YTO MPUMEYATe/IbHO, aH-
muicKuid s3p1k»%. [locneqauii — B ero o0miemM 0003HaYeHHH, BHE CYIIIECTBOBABIIMX pa3-
JINYUI MEK/TY TITECKUM, OPUTAHCKUM, YIIbCKUM Pa3HOBHIHOCTIMI®. HarroMHmM, 9TO Cce-
BEPHBII JuaNekT (ppaHIly3CcKOro si3blka, s3bIK (ppaHiy3ckoit Hopmanauu, npumen B AH-
IVIMIO BMECTE ¢ HOPMaH/ICKUM 3aBOCBAHUEM, ONPEACIUBIINM €0 JOMUHUPOBAHUE Haps-
Jy C JIaThIHBIO Ha MPOTSHKEHUH BCETO aHII0-HOpMaHHCKoro neprona (1066-1350) u cos-
JaBIIMM MOYBY JJIs1 pacpOCTpaHeHHsI HOBOM (hopMblI IuTeparypsl. PanHue romance, uimmu
«cTpaHHbli HIITHC», KaK UX UMEHOBAJIM B CTApUHY, «UMeId rpyOyto opMy cTuxa, KOoTo-
PBIii TIeJICS WK IEKIAMUPOBAJICS Ha MUpaxX KHA3EW U PhILAPEN B UX MBIIIHBIX 3aJIaX», —
nuieT Tomac Bynduna®. Tenesuc ciioBa romance aMepuKaHCKHiA aBTOP CBA3BIBACT C MPO-
1IECCOM aCCUMMJISAILIMH JIATBIHK M MECTHBIX JHAJIeKTOB®. MOXXHO KOHCTaTHPOBATh UCTOKU
romance, BOCXOSIIUe K apXandeCcKOMY KelTbTCKOMY (PONTbKIIOpY, OBITOBABIIEMY Ha TEPPH-
TOpHUH (PPAHILY3CKOTO TOIYOCTpOBa bperanp 1 aHmmiickoi obmactu YascP.

Bropoe, 6osee mupokoe moHMMaHue FOMANCE BKIIOYAJIO YK€ YKAHPOBBIM aCHEKT.
C omopoii Ha onpenenenne Comrodns JIxoHcoHa’ Bamsrep CKOTT xapakrepusyer
romance kak «military fable» — Boennyo cka3ky, HeObUTHILY, MU}, JETCHIY, BBIIYyM-
Ky O BOCHHBIX mojBurax, «a tale of wild adventures in love and chivalry» («pacckas o
Oe3paccymHbIX JTIOOOBHBIX MPUKIIOYCHUSX U PHIAPCTBE»)®, MPOCTPaHHOE MOBECTBO-

! Academic Dictionaries and Encyclopedias: universalium.academic.ru/188606/romance

2 Scott W. Essay on Romance // The Miscellaneous Prose Works of Sir Walter Scott, Bart. 30 Vols. Vol. VI:
Chivalry, Romance, The Drama. Edinburgh, 1834. P. 130.

2 910 OTMEUEHO U B OOJBIIIMHCTBE COMMAHBIX CIIPABOYHBIX M3AaHuii: «CTapoe hpaHIry3cKoe CIOBO fomanz
W3HAYaJIbHO O3HAYano “HapopHas pedb”’, WM BYJIBTAPHBIA S3BIK, OT TOMYJISPHOTO JATHHCKOTO CJO-
Ba Romanice, o3Ha4aBmiero — HAMMCAHHOE HA HAPOTHOM MPOCTOPEUNH, MO KOHTPACTY C MHCHMEHHBIMH
dopmamu  smTeparyproii Jlareian» (mepeBon moit. — H.B.). [«The Old French word romanz originally
meant “the speech of the people”, or “the vulgar tongue” from a popular Latin word, Romanice, meaning
written in the vernacular, in contrast with the written form of literary Latin»] (Academic Dictionaries and
Encyclopedias: universalium.academic.ru/188606/romance).

4 Byagunu T. CpelHEBEKOBBIC JIETCHIBI U Tipenanus o poirapsx / [lep. ¢ aurn. K. Jlykssaenko. Exarepun-
oypr: Y-®axkropus, 2006. C. 19.

5 «OHO TIOSIBAJIOCH B SI3BIKAX, oOpa3oBaBmmxcs B 3amagHoii EBpone, M3 cMecn JaTbIHA M MECTHBIX JIHa-
JIEKTOB, MONYYMBIINX Ha3BaHWE POMAHCKHX S3BIKOBY» (Byrguny T. CpeqHEBEKOBBIC JICTCH/IBI U MIPCIAHHS
o permapsix. C. 17).

¢ «"“Kenprusupyrommue” meaunesuctsl (Illermmepne, bpayw, Jlymuc, ®panmnbe, Mapke, Herocten, Hu), —
rmumrer E.M. Menetunckuit, — yOeAUTENHHO MPOAEMOHCTPUPOBAIN TEHETHIECKYIO CBS3b ‘OPETOHCKO-
ro IuKJa” (paHIy3CKOTO pOMaHa ¢ KeIBTCKOW MOTyOCTPOBHOM Tpaguimei Bo (paniys3ckoit bpetanu n
aHIIHICKOM Yaubce (BKIIFOYAONIEN U HUPJIaHACKO-IIOTIaHACKUE HCTOYHHMKH) C TAKUMH CHeIpUICCKH-
MU JPEBHEKEIBTCKAMH (MPITaHACKAMHM) KaHPaMH, Kak “axTpa”, “uMpama”, “aiirxena” (mmocemeHne HHo-
ro MHpa, (haHTACTHIECKOE TUTABAHUE, MOXUIICHHUE KEHIMUHbI)» (Meremunckuu E.M. BBenenue B uCTO-
pHYeCKyIo MOATHKY dT0ca u pomana. M.: Hayka, 1986. C. 141-142).

7 Jonson S. A Writer of Novels // Dictionary of the English Language: whichenglish.com/Johnsons-Dic-
tionary/index.html

8 Scott W. Essay on Romance // The Miscellaneous Prose Works of Sir Walter Scott, Bart. 30 Vols. Vol. VI:
Chivalry, Romance, The Drama. Edinburgh, 1834. P. 129.
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BaHUE B CTUXaxX WIN Ipo3e. COOTBETCTBEHHO U T'epou rOMance — naeaan3upoBaHHbIE
THUIIbI, OTIIPABISAIOIIMECS B PHILIAPCKUE CTPAHCTBUS U COBEPLIAIOLIUE MTOABUTH BO UMSI
BBITIOJTHEHHUS JTIOOOBHOTO WJIM PEIMTHO3HOTO 3aBeTa, HaKa3aHWs BUHOBHOTO WIIU TOJ-
Jiep KaHus TIPABOTO, CTpeMIICHHS JO0OBITh HeoObIuHBIH penmeT (I'paab B cpeiHeBEKO-
BbIX poMaHax Bonbdpama ¢pon Dmendaxa o [lepcudane, noricku I'oBeHoM yTpaueHHOI
Y3I€UKH OT YIPSKM Myjla HEKOEH JIeBUIIbI, B3bIBAIOLIEH O MOMOIIH, B JOOPOAYIIHOM
napoauu [atiena ge Mesbepa «Myi 6e3 y37b1»). ROmance oTiuyaT HaJludue TaiHbl,
CJIO)KHBIC B3aMMOOTHOIIICHHS BOMHCKOTO / BACCaIbHO-PHIIIAPCKOTO J0JIra U aKI[CHTUPO-
BaHHOE 4yBCTBO JII0OBH. JIto6oBHas uctopust (LOVe Story) u moBecTBOBaHHE O MOWUC-
Kax mpuUKiIoueHuil (qUest narrative)' B uCTOprUYeCKO#l MEPCIEKTUBE 3aKPEIUITUCH KaK
OTpeeIISIIoNe YepThl KaHpa. OcOOEHHOCTh MOATHUKHA FOMAaNce — n3obpakenune QaH-
TaCTUYECKUX, UJICATM3UPOBAHHBIX MUPOB U, KaK CIEACTBUE, IIOBBILIEHHAS POJIb aBTOP-
CKOTO BBIMBICITa?, KoTOpbIit HopTpon ®paii B K AHATOMUH KPUTHKHY» HEOE30CHOBATEITb-
HO CBSI3bIBAa€T ¢ MU(OM U Maruei, COOTHOCSI 00peTaeMyro CaMOUJEHTU(HUKAIUIO TepOost
C puTyanabHO-MH(POIOTHUUECKON HHULIHANEH U KOHMIUKTOM3. CBsI3b C peajJbHOCTHIO B
romance rnpakTH4ecKu OTCYTCTBOBAJIA.

Romance pomunupyer Ha nporsbkeHun CpemneBekoBbs (1200-1500) Brutots 110
XVII B., mocTeneHHO Tepsisi CBOW MO3UIIUU, YEMY CIIOCOOCTBOBANIO U BIUSHUE PACIIpPO-
cTpansBiierocst nypuranusma. «B cepenune XVII Beka, — orMeTHiia BUAHBIA aHIIIUCT
npodeccop H.A. ConoBbeBa, — B AHIIIMU TOSBUIIOCH CII0BO NOVel. DTa sxanpoBast Kare-
ropHsl pa3BUBAJIaCh MEAJIEHHO OT MeMyapoB u snucronsgpHoro pomana XVI-XVII Bexos
K POMaHy OT TPEThEro Jjuia»’. 3aMeTuM, OJHAKO, YTO TEPMUHOIOTHYECKOE 0003HAaUE-
uue novel ve sestiercs nzooperenrem XVII B. Cambie pa3HbIe HCCIIEA0BATEIH CBS3bIBA-
IOT €r0 UCTOKH U T€HE3UC C PEHECCAaHCHBIM I'yMaHu3MoM, ¢unocodueii ekapra u Jlok-
ka°. Pa3Butie Novel ompenensuiocs 1 MOAACPKUBAIOCH HAIMOHATBHBIME TPE/ITOCHLTKA-
MU, OOIIMMH ¥ OTIIMYHBIMHU OT TEHETHYECKUX KopHeit romance. Mctoku novel cesi3ansi ¢
MIOBECTBOBAHUAMH — SCEla, a Tarke yaIbCKUMU CKa3aHUSAMHU — KMaOMHOTHOHY, C UX MTPHU-
MeuaTeIbHON PeallMCTUYHOCTRIO0, BHUMAaHUEM K XKU3HEHHBIM JAETajsiM, 0COOEHHOCTSIM
BHEIIHETo 00JIMKa, TeJla U CBOe0Opa3HbIM COETMHEHNEM CTHXA U MPO3BI.

Hoswuzna onpenensiercst B. CkoTroM®, onupasiimMcs Ha J1-pa JIDKOHCOHA, KaK OTIIH-
YUTENbHBIM MPU3HAK UCTOPUH U3 OOBIYHOM KU3HU YEIOBEKa, J1a U caM aHp BOCIPH-
HUMAETCsl KaK HOBBIH. BBIMBINIICHHBIC TIPOCTPAaHHBIC TOBECTBOBaHMs NOVel Obutn Ha-
L[eJICHBI Ha BOCCO3/JaHUE YEJIOBEKAa KaK MEPCOHBI, 00Jau€HHOMN B COLUANBHYIO MacKy U
MOMEIIEHHON B COLIMANIbHBIN KOHTEKCT. [ JTaBHBIM MPU3HAKOM HOBOM pOMaHHOM (hOpMBI
Opaii Bcaen 3a FOHrom cuntaetr KOHOIUKT «IKCTPABEPTHOTO» U KMHTPABEPTHOTO». RO-
mance u novel oTuyaeT COOTHOIIEHHE TEPCOHATBLHOTO U MHTEJICKTYaIbHOTO. Y  Tep-

1 Busato Cristian de Olivera. John Fowle’s The Magus as a Postmodern Romance. Curitiba, 1995. P. 4.
2 [lecmepee B.A. «Jloruka» nmoBectBoBanus B pomane A.C. Baitert «O6manare» // Bectauk Bosxrorpan-
cKoro rocynapcrBeHHoro ynusepcurera. Cepust 8. Bonrorpan, 2005. Beimn. 4. C. 57.

3 Busato Cristian de Olivera. John Fowle’s The Magus as a Postmodern Romance. Curitiba, 1995.

4 Conosvesa H.A. Aurmust XVIII Beka: pasym v 4yBCTBO B XyI0KCCTBEHHOM CO3HAHUH 3TOXH. M.: Dop-
myna npasa, 2008. C. 102.

5 Romance // Encyclopaedia Britannica, 2015: global.britannica.com/art/romance-literature-and-perfor-
mance

® B croBape aHTIIHICKOTO S3bIKA A-p J[PKOHCOH MPUBOIUT HOMUHAIUIO B JBYX TPAHCKPHUITIUSX, YTO CBH-
JICTENILCTBYET O He ycTosiBiremcst mousitun: «novel [nouvellui, Latin] — New; not ancient»; no’vel [nou-
veitcy French.] — a small tale. Dryden. Novelist [from novel] / 1. Innovatorj aliertor of novelty. Bacon.
2. A writer of novels. Dryden J. Novelist [from novel] // Jonson S. Dictionary of the English Language:
whichenglish.com/Johnsons-Dictionary/index.html
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BOTO MPeo0JIaaeT OPUEHTAIMS Ha PUTOPUIECKOE, OTBICUCHHOE, HIealbHOe (apXeTu-
MYECKOe B paHHEW (Gopme), y BTOPOro — Ha KOHKPETHKY MHIUBUAYaIbHO-00Pa3HOTO
U300pakeHUs YeJIOBEKa U UyBCTBA, UX OBITUS B IOBCEHEBHOCTU. DTH Pa3IU4Ms U I10-
TpeOOBaIM TEPMUHOJIOTMYECKOTO 3aKPEITICHUS.

K cepenune XVIII B. romance cuuraercs yxe cTapOMOAHBIM KaHPOM, OJHAKO PeYb
HE UJET 0 3aMeHe fomance Ha novel uwnu o Tpanchopmaiu B NOVel craporo romance,
kak cuntanu H. ®@pait, Jlx. bup, . Yor! u mp.

B passble uCTOpHKO-IUTEpATypHbIE MEPUOABI MX OTHOLIEHUS CKJaJbIBAIUCH IO-
pa3HoMy. «...He Bcerga oHM 3BOJIIOLIMOHUPOBAIIM HOCTYyNATeabHO. HOTIa TOMUHUPOBA-
Ja Kakas-mu0o0 oHa )KaHPOBasi KaTeropHsi, MOAYMHSS U TpaHCHOPMHUPYS IPYTyIO, HHOTIA
crapas )kaHpoBas popMa “yXoIuiia B OAIOJIbE”, HO TIOTOM IOSBIISIIACH BHOBD...»? — OT-
meuaeT H.A. ConoBbeBa. [Ipeobnanano coxpanspiieecss aMOMBaICHTHOE OTHOILIEHHUE K
«CTapoN» U KHOBOI» POMAHHBIM MOJEIISM.

ToTrueckuii poMaH BO3POXKIAET romance®, oqHako GUKCHPYIOTCS KapIUHAIbHBIC U3-
MeHeHus B ero nostuke. Kinapa Pus B Tpyne «The Progress of Romance through Times,
Countries and Manners» (1785)* cuntaer yCTOSBIIMMIECS KaHPOBBIMH YePTaMH OPUCH-
Taluoo NOVEl Ha COBPEMEHHYIO aBTOPY peayibHYIO KH3Hb, €€ OBIT M HPaBbl, TOTIA KaK
romance onuchIBaeT TO, YEro He CYIIECTBOBAJIO U CYIIECTBOBAaTh, CKOpEE BCEro, HE MOT-
710, IPUYEM BO3BBIIIEHHBIM CJIOTOM. OTUYETIAMBO MPOCTYMAIOT M YEPTHI MPEIPOMaHTHYE-
CKOM 3CcTeTHKH, 00yCIOBUBIINE JaliIbHENIIEe BOCIPUATHE OMANCe yxe He Kak phllap-
CKOro, HO POMaHTHYECKOr'0 pOMaHa, COXpaHUBIIeecs BIUIOTh /10 Halllero BpeMeHu. Mure-
Pec K UppalvoHaIbHBIM, TOTPAaHUYHBIM COCTOSHUSIM CHA U SIBU, HOYHOTO U THEBHOT'O CO-
3HaHUS, COMHCHHUSIM, TAifHBIM, OCCIIPUYMHHBIM CTpaxaM, O)KHBAOIIIM MH(aM | JIereH-
JlaM, ONMCaHMs JTI00BU KaK CTPacTU M HEOOBIYHBIX MPUKIIOUEHUH omnpeaesnsatoT Romance
KaK pPOMAaHTUYECKUN poMaH. DTO 3HAUEHUE 3aKPENWIOCh U B NIEPEBO/IE HOMUHALIUU Ha
PYCCKHH SI3BIK.

YepTsl FOMance ¢ ero yCTaHOBKOM Ha co3/jaHie abCTPaKTHOTO MOAEINPYEMOTO MUpa
OXXKHMBAIOT M B 3apOXKJarolneiics Bo Bropoii nonoBuHe XIX B. HayuHoU danTacTHke (SCI-
ence fiction), onuchIBaroIeii abTepPHATUBHBIA MUP HeoObIYaitHOT0. OHAKO BUKTOPH-
AHCKOE CTOJICTHE JKUBET IO/ 3HAKOM JOMHHAHTHI NOVE| Kak cOIMaibHOrO peanucTuye-
CKOI0 poMaHa C €ro OpueHTaluel Ha U300paKeHUE MUpa PeajlbHOIO, JOCTOBEPHOIO,
MTOBCETHEBHOIO, a YeJIOBEKa — KaK MHAMBHUAA, CYIIECTBYIOIIETO B COLIMAIIbHOM KOHTEK-
CTe, KOTOPBIM OIlpesieseTcs: Kak (opMUpoBaHME XapaKTepa, TaK U JIOTUKA MOCTYIIKOB.

CeronHs ciieibl IO3TUKHU ITOBECTBOBAHUS B CTUJIE FOMANCE UIIYT B OCTMOAEPHU3-
Me, CBA3BIBas UX C KOHCTPYHUPOBAHHEM, MOACIUPOBAHUEM BTOPUYHOTO XYA0KECTBEH-
Horo mupa. [luana Dnan (Diane Elan) nassiBaeT cBoe ucciaenoBanue «Romancing the
Postmodernism». Kpuctuan bycato B BbIllie IUTUPOBABIICHCS AUCCEPTALIUU IPEACTAB-

1 Frye N. Anatomy of Criticism: Four Essays. [With a new foreword by Harold Bloom]. New Jersey: Princ-
eton University Press, 2000; Frye N. The Secular Scripture and Other Writing on Critical Theory / Eds.
Josef Adamson and Jean Wilson. Toronto, Buffalo; London: Victoria Univ.; Univ. of Toronto Press, 2006.
P. 3-152; Beer G. The Romance. London: Methuen, 1986; Watt I. The Rise of the Novel: Studies in Defoe,
Richardson and Fielding. Beckerly and Los Angeles: Univ. of California Press, 1974.

2 Conosvesa H.A. Aurmust XVIII Beka: pasym v 4yBCTBO B XyJI0KeCTBEHHOM co3Hanuu smoxu. C. 102.

® «KopomneBa rotudeckoro pomana» AHHa Pogkimud BBIHOCHT OmpeselicHHe rOMance B CHIIBHYIO MO3H-
MO TEKCTa — B Ha3BaHWs CBOMX mpomsBenenuit: «A Sicilian Romance» («Curummiickuit poman», 1790),
«Romance of the Forest» («Poman B iecy», 1791), «The Mysteries of Udolfo. A Romance» («Yrnonbdckre
TaitHe», 1794).

* «The Progress of Romance through Times, Countries and Manners» — nepBblii aHIIMACKHI TpakTar 00
HUCTOPUHM JKaHPaA AHIVIMHCKOTO pOMaHa U €ro pa3sHOBUIHOCTSIX.
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nseT poMad J[>xona Daynza «Mar» Kak «I1oCTMOAEPHUCTCKUI FOMANCe», cTaBs BOMPOC
0 co3aHuM TpeThero xanpa (postmodern romance).

Poman XX-XXI cronetuii coxpaHseT B «IIaMITH KaHpPa» U B «IIaMATH TEPMHUHOB»
HE TOJBKO XapaKTepHbIC YepThl FOMance u Novel, Ho, MOTYMHSASACH TEHACHIIUU COBpE-
MEHHOH KaHPOBOM MOJIaJIbHOCTH, IEMOHCTPUPYET IINPOKYIO MATUTPY BAPUATUBHOCTH,
clenys ycTaHOBKe Ha cBoOony (opmbl. Onpenensioniasi TEHASHIUS pa3BUTHsI COBpe-
MEHHOW pOMaHHOM MPOo3bl MOATBEpKAAET chopmynupoBanHoe M.M. BaxTHHBIM OCHO-
BOIIOJIATAI0IIEE TEOPETUYECKOE KOHIIENTYAJIbHOE MOJI0KEHUE. POMAaH — IEePBbIM HEKa-
HOHMYECKHUN U «IUTACTUYHEHUIINN U3 )KAHPOB» B DUIETUYECKOM IMOITUKE.

* * *

VY6enuTenbHbIM U HE €IMHCTBEHHBIM IpUMepoM 3Toro siBisgercss pomad A.C. baii-
e1T «Obnagare», cHaOXKEHHBIN NpHUMeYaTeIbHbIM aBTOPCKUM I0J3arojoBKoM: «A RoO-
mance», — ycuiieHHbIM snurpadom u3 npeauciosus k «Jlomy o cemu ¢ppontonax» H. I'o-
TOpHA. [OTOPH MPOBOAUT YETKHE TPaHMIBI MEXJIy POMAaHHBIMU (opMaMu romance u
novel. <Romance» — poMaHTHYECKUI POMaH, «IOMYCKAIOIIHIA BOJIBHOCTh B pacCyxie-
HHU MaHEepbl 1 MaTepuaa», HeprueMIIeMYto s «NOVel», pomaHa pealncTHuecKoro Kak
oonee mo3aueit popmbl («the latter form»?), opueHTHPOBaHHOA, B OTIMYKE OT MIEPBOH, HA
«OOCTOSTENbHYIO TOCTOBEPHOCTDh B M300paXKEHUU HE TOJIBKO YTO BOBMOKHBIX, HO U ITpaB-
JOTOOOHBIX, OOBIICHHBIX COOBITHII YeIoBeYecKoil Ki3HM»®. Romance, mo Mbiciiu ame-
PUKAHCKOTO POMAHHUCTA, TOXKE CIIOCOOCH «IIPEeICTaBUTh TAKyl0 MCTUHY», HO «B 00CTO-
ATENLCTBAX OOJIBIICH YacThIO BHIOPAHHBIX WIIM MPHIYMAHHBIX COYMHHUTENEM...» (C. 7).
Beizesnena u ominumnTeNbHas HappaTuBHas Gpopma Takoit «mosectu» (tale «under the Ro-
mantic definition»), onpenensemas kak ucropusamms romance, Kak «MOIMbITKA CBA3aTh
MPOUIEAIIEE C YCKOIB3AKIMMUM HacTossuuM». B pomane balieTT He TOIBKO €CTh YCTOM-
YHBbIE, UCTOPUYECKH 00YCIIOBIEHHBIE IPU3HAKU 03HAYEHHOM B 110/13ar0JI0BKE pOMaHHOMN
MOJIENIH, HO U aKLIEHTHPOBAHBI HOBBIE. ABTOpPY YAeTCsl COEAMHUTH BOOOpakeHHE U BbI-
MbICell, JIIOOOBHBIM U MPUKIIOYEHUYECKHH KaHPbI C JOCTHKEHUSIMU HOBOTO HCTOPU3MA,
HOBOro Ouorpadusma u HoBoro ncuxonorusma. Ormeuennsle B.A. [lectepeBbiM mpu-
KJIFOYCHYECCKHUI M aBaHTIOPHBIN JUCKYPCHI, B COYETaHNH C TOUCKOM (QUESt) u TaitHOoi Kak
«00s13aTeIbHBIM COOBITHHHBIM aTpHOYTOM FOMAance»*, BCTyMmarT B CHHTE3 CO CTPOTO aHa-
JUTUYECKUM HAyaJIoM U OYEBHIHBIMHU Y€PTaMHU HOBOTO (PHIIOJOTHMUYECKOIO POMaHa.

ba3oBbIM B aHpPOBOM reHokone romance XX B. ocTaeTcs CO3JaHUE UICATU3UPO-
BaHHOTO Mupa. [lepconax pomana baiiert nmpodeccop CoOpaiin (B TekcTe OpUrHHa-
na Cropper) B cBoux Ouorpaduueckux 3amerkax o Paumonsde I'enpu IMagybe (B an-
rIuiickoM Tekcte AsSh), MpOHHYECKH pa3MBINUISS O TUIATOHUYECKOW PHIIIAPCKOM JF00-
BHM U BUKTOPHUAHCKOM BO3JI€pKaHUU, YTO MOJBIACTHO OMANCe, «IIpUBUBKa» KOTOPOIO
OLlyTUMAa ¥ B AaHIJINMCKOM COLIMAJIBHOM POMaHe, MPOHUYECKH HEJMLENIPUATHO OYEPUH-
BaeT mpoctpaHcTBo NOVel: «Xopoiro u3BeCTHO, YTO MHOTHE HMEHUTHIE BUKTOPHAHIIBI
TalKOM OTBOJAMJIM JYIy C ByJIbFapHBIMH 0cO0aMU U3 CaMblX HU30B 00IIecTBa, pa3OuT-
HBIMHU, pa3MajieBaHHBIMU 000JIbCTUTEIBHULIAMHU, KOTOPbIE IOAHUMAIN COIOM M JIUIUIH
K nmpoxoxuM Ha [Tukanummm, ¢ 3abayamumu OenomBeKaMu U IIBETOYHUIIAMH, C “TIaj-

1 Busato Cristian de Olivera. John Fowle’s The Magus as a Postmodern Romance. Curitiba, 1995. Ab-
stract. P. V.

2 Byatt A.S. Possession. A Romance. L.: Vintage, 1990. Jlanee cChUIKH AETAIOTCS HAa 9TO M3IaHUE, CTpa-
HUIIBI YKa3bIBAIOTCSI B CKOOKAX.

8 baiilemm A.C. Obnanars. Pomantideckuit poma / Ilep. ¢ anmn. B.K. Jlanunkosa, J1.B. Icypriesa. M.: Toph-
toH u Carnen, 2002. C. 7. [lanee CChUIKH ICNAIOTCS HA 9TO U3/IAaHUE, CTPAHUIIbI YKA3bIBAIOTCS B CKOOKAX.

4 [lecmepes B.A. «Jloruka» nosectBoBanust B pomane A.C. Baitert «O6magare». C. 57
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IIMMH KEHIMHAMH ', YTO YMUPAIU B MOJBOPOTHSX, KISIHUYMIN HA nIponuTanue y ['en-
pu Moiixpio (¢. 650) mim, ecu moBe3eT, BO3BpAINaIiuCh HAa yTh HCTUHHBINA CTapaHUsI-
mu Yapnbsa Jlukkenca u Ankensl bepaert-Kyrre» (c. 140). Cobpaiin (Cropper) mbi-
TaeTcsl HAUTU OOBSICHEHUE, KKOTOPOE 3UKACTCS HA JIBYX IUIOJOTBOPHBIX, HO OJMHAKO-
BO HETOMYJISIPHBIX CETOHS MPEANOChUTKAX : YIOMSIHYTOU BBIIIE UICATH3AINHN KypTyas3-
HBIX [I03TOB U TEOPHH CyOIMMaIu, paspadoranHoi 3urmynaom ®peiigom» (c. 141).
B pomane «OOmanate» mepea 4MTareleM MPEeJCTaeT HE TPaJUIMOHHBIN Kilacchue-
CKHI rOmance um He ero HEOKJacCHUeCKash poOMaHTHUYeCKas MOEIb, a HOHKJIaccHuye-
CKUU BapHaHT, OPUTMHAJIbHBIA XyJ0KECTBEHHBIM CUHTE3 IIEPEOCMBICIIEHHOTO romance
u novel. B npou3BeieHUN MPUCYTCTBYIOT TAKXKE KaHPOBbIE 0COOCHHOCTH COIHAIBHO-
TICUXOJIOTUYECKOTO, HCTOPUUECKOTO, JETEKTUBHOTO, TOTHYECKOTO pOMaHa, 00beuHsIe-
MBIX B €IMHCTBE TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA POMaHa (PHIIOIOTHYECKOTO.

OWIONIOTUYECKUM TIpOou3Be/ieHue balleTT JemarT OCOOCHHOCTH TepCOHaKEH-
(hbUI0I0TOB, CAMOTO CIOXKETa, KOTOPBI CTPOUTCS KaK MCCIIEIOBAHUE M PACCIICIOBAaHUE
COBPEMEHHBIMHU JIUTEpATypOBEAaMH TEKCTOB ABYX M03ToB XIX B. B pomane «O6nanars»
IPUCYTCTBYIOT 00pa3bl bubianoreku, pykonucu, 3anuceil, coOpanusi COUMHEHUH; OHIChI-
BaeTCsl TBOPYECTBO MOATOB XIX CTONETHS, YUTATENIO TPEICTABIISIOTCS UX TPOU3BEIe-
HUSl — BCTaBHBIE NIE€PCOHAXKHBIE TEKCTHI: MIO3MBbI, CTUXOTBOPEHHUSI, COMMHEHHbIE baileTT B
maHepe Omwin JJukuncoH, 3.b. bpaynunr u P. bpaynunra. PoMaH HacklleH aurepary-
POBEAYECKON TEPMUHOJIOTUEH, PACCYKICHUSIMHU O TIOITUKE U PA3HBIX MOAXO0AX K TEKCTY
B CBSI3M C KOHIICTIIMSIMU BHIHBIX TeopeTnkoB XX B. (Bapra, ®yko, ®pas, wiu Jlakana
00 OTIMYMAX «IPAMMAaTHYECKOTrO CyOBEKTa BBICKAa3bIBAHUS» OT «CYyOBEKTUBHOIO ‘s’ 1O-
BecTBOBaTeln»). Ero Xapakrepusyer MOBBIMICHHAS HHTEPTEKCTYaTIbHOCTh, @ TAKXKE B HE
MEHBIIECH CTENeHU UHTEP- U MOJUAUCKYPCUBHOCTD — MPUCYTCTBUE ICTETHUECKOTO, hu-
JIOJIOTUYECKOT0, UCTOPUUECKOT0, €CTECTBEHHO-HAYYHOIO TUCKYpPCOB. [[1s1 pomana xapak-
TepHo BKIoueHue «maparekcra» (K. JKenert) B Buae 00pa3ioB JEKIHiA, KAPTOUCK, Ka-
TaJOroB, KCEPOKCOB M MUKPO(HUIEMOB, OTPHIBKOB M3 KHHUT U CTaTeil — 00pa3IoB aHAIU-
3a modTHYeCKuX npousBeneHuil (kaura Jleonopsr CrepH «MOTHB U MaTpuiia B IpPOU3-
Benenusx Kpucrabens Jla Mott», ¢. 311, 317, 318]), Hanuyre CHOCOK, KOMMEHTApH-
€B, BOJIbHBIX IEPECKa30B CKa30K, MU(OB U JIETeH, UX UHTEPIpEeTaIuil, KaK, HapuMep,
obpaza Menro3unsl (c. 47-48). B aToM ke psiy U MPUCYTCTBHE HIMPOKO MOHUMAEMBIX
TEKCTOB — MIPUMEYAHHH, TIUCEM C PACCYKIEHUSIMHU O JTUTEPATypPE, THEBHUKOB, 3aITUCHBIX
KHI)KEK, YIIOMUHAHME apXUBOB, PYKOMHCEH, JOKYMEHTOB, IUCCEPTALNN, aHATUTHYECKU
MIPEICTABICHHBIX METOJ0JIOTMYECKUX MTOIX0I0B K M3YUCHHIO MPOU3BEACHUN: Onorpadu-
YECKOTO0, TEHJIEPHOTO, TICUX0AaHATUTHIECKOTO, — a TAK)KE «IpPEerapupoBaHUE TEKCTOB» B
nyxe HoBolt kputuku. Bo3nukaeTr obmupHoe pedieKCuBHOE MPOCTPAHCTBO TEKCTa (hu-
JIOJIOTUYECKOTO poMaHa. B TakoM HEOOBSTHOM HMHTEPTEKCTYaTbHOM, WHTEPIUCKYPCHUB-
HOM TI0JI€ ¥ PacIiojaraeTcs CBsi3aHHasi ¢ 0COOEHHOCTSIMHU (DPUITOJIOTHUECKOTO pOMaHa Tep-
MuHOC(epa, BKIIOYAIOIIasi UHTEPECYIONUE HAC HOMHHALIUN

Mupomopelib pOMIHC, TIOKOSIIAsCsA Ha STUKETHO-TUTEPaTypHOM (pyHIaMEHTE, CBS-
3aHHas C yCIOBHO-KYPTYa3HbIM KyJbTOM [laMbl, ¥ phITIapCKU-CyOITMMUPOBAHHBIN TIJIaH,
JI€3aBYUPYIOTCS B IBYX JIMHUSIX pPOMAaHHOU (adybl — BAKTOPUAHCKON U COBPEMEHHOM,
OJIHAKO BMECTE C TEM M MOATUZUPYIOTCS, MPOIOJKAsl KUTh B CO3HAHUU NEPCOHAKEH,
COMPSATAsACHh C TIOMCKOM TOJIMHHOTO YyBCTBA, CAMOUACHTU(DUKAIINY JTUIYHOCTH U UHU-
[[Malne repoeB B MpodecCHOHANbHO-TBOPUYECKOM U IUPUYECKOH cepe — KU3HU Cepli-
1a. Paugoned, ¢ omHON CTOPOHBI, OTBEPraeT CBETCKYIO MOJEIb OOIICHHS 10 00pa3ily
romance: «Hu K 4eMy He 0Osi3pIBaroIue Oeceanl», CI00pEeHHbIE «KHEBUHHBIMU JTH00E3-
HOCTSIMH, KaK MpeKpacHas Jama ¥ mpeaanHbiil peinaps» (c. 234). C apyroit CTOpoHBI,
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MHUp r0OMance B ero CKa304HO-MH(OJIOTHUECKUX CTAPUHHBIX KEJIBTCKUX MCTOKaX Mpo-
JIOJDKAET KHUTh B COSHAHUU TIEPCOHAKEH.

Mon beitnu n Ponann oTnpaBiisitoTcsi B IOMCKaX MUCEM U cieoB npedbiBanus Kpu-
crabens Jla Mott B «nommuaHyio bperanp» — «really Brittany», ucnsiTeiBasi cuabHOE
BIMSIHAE poMaHTHUYecKoro MectHoro komoputa («heavily influenced by Romantic local
colour»), cnenpl koToporo coxpanmnuch B TBopuectse 1II. Bponre, B. Ckorra, V. Bop-
JICBOpTa WJIM CUMBOJIHCTOB. BOnm3u bpocenuanackoro seca (3HaMEHHUTBII TOIIOC PhILiap-
CKUX POMAaHOB) MOCEISICTCS B OXKHMIaHUU pokaeHus pedernka Kpucrabens, cama pomgom
u3 Bperanu. B 3ToM 3HameHUTOM TOmoOCE rOMance mepecekarorcs asa mupa (c. 425),
CTHPAETCsl TPaHUIa MEXITy MH(OM, JISTCHION U COBpeMEHHOCThI0. B moa3un Kpucra-
0eJb IOCTOSIHHA aneJUIsAus K 3HaKOMOH ¢ JleTcTBa OpeToHcKoi Mudonoruu. B nouckax
pasraaku TaiiHel Moa u Ponany okasbIBaroTcs B TeX ke Kpasx. [IpuMedarenbHa oneHka
Ponanna, ykaspiBaromias Ha IIaBHbIM MIPU3HAK PHILIAPCKOTO rOMance: «3To Halle phiap-
ckoe mpukirodeHue» (c. 413) — «It’s our Quest» (p. 328), — roBOpuUT OH.

Jloub HacToATens DiJIeH B MOJIOABIE TOJbl, O YEM BCIIOMHHAET YK€ MPOKUBLIAS
KU3Hb MouTH 60-JeTHSs KEeHIMHA, )keHa Pannonsda ['enpu [lagyda (B Tekcre opuru-
Haja Ash), kuita B KHHDKHOM MHPE «BBICOKHX PhIIIapCKuX pomanoB» — high Romances
(p. 22), BooOpaxasi cedst 1aMoii cep/lia, HENOPOYHOM [ MHEBPOIi U OHOBPEMEHHO CO-
JUHUTEIbHUICH dTHX uctopuii (author of a Tale, p. 122), kak ona roBopur: «I[losTom
u [TooMoii» OTHOBPEMEHHO, — U HE CTaBINEH HU TEM, HU JAPYTOM™.

B BHKTOpHaHCKYIO 310Xy C €€ MypUTaHU3MOM pPOJib JlaMbI-KEHbI OKa3aiach KO
HE TaKoW BO3BBIIICHHO-UACATBHON, KaK 3TO MPEICTABISAIACH B CTAPOM PBILAPCKOM T10-
BecTBOBaHUU. CBsi3b PaHnonbda nu Kpucrabenb, KOTOPYIO COBPEMEHHBIN YUTATENb TIEp-
BOHAYaJIbHO MOT Obl BOCIIPUHSATH KaK a/It0JIbTEP, OTKPHIBAET IPAMAaTHUECKYIO «Tpareinto
Y TaliHy» KU3HEH repcoHaxeil. BocrmuTanHas Ha BRICOKMX 00pa3iiax phIlapcKoro poMa-
Ha ¥ B CTPOTMX HOPMAaxX BUKTOPHAHCKUX TPEICTABICHUH, HCKIIOYABIINX CaMy MBICIB O
KHU3HU Tella, DJUIeH 0Ka3anach He TOTOBOH K CYNpPYKECKUM OTHOIIEHUSAM. CKperieHHbII
LEPKOBBIO COIO3 CTaJ Ui Dlla TyXOBHO-TUIATOHMYECKUM BBIHYXKAEHHO. Jlo BCTpeuu c
Kpucrabens PaHI016(]) B CHITY CITOKHUBIINXCS CEMEHHBIX OTHOIICHUN CYUTA, KYTO BITIO-
OJIEHHOCTb — OJIHO M3 OTBJICUCHHEUIIMX MOHATUH, a Ta WINM MHAs BIIOOJIEHHAs mapa —
Bcero-uascero ero mackw» (c. 165)%. Jlius DiuleH KU3Hb TENla — 9TO JHIIbL MICHOBEHHBIE
«TeJIeCHBIC OLTYIICHUs». 3amax xjeba B Me4H, 3amax cocTaBa I YUCTKH cepedpa WiH
OLIYLIEHUsI «OIM30CTU MUIPEHH, 3HAMEHYEMOH T'OJIOBOKPYKEHHUEM WJIM OIYTOLIEHHO-
CThIO, KOTOPBIC OTHUMAIOT TejiecHbie citb» (c. 290; p. 230).

bnrke K KOHIy poMaHa, OTKpbIBasi TailHy OTHOLIEHWH, CBs3bIBaBIIMX Oma u Kpu-
ctabens Jla MortT, balieTt naet onrcanue nepBoi HOYM O1M30CTH nepcoHaxeit XIX B.,
HEBO3MOXKHOE HH B BRICOKOM phIIIapckoM pomane — «high romance», uu B earlier nov-
el — B paHHel BUKTOPHUAHCKOH Npo3e, AUIAKTHUECKUX, JINIICHHBIX BOOOpaxkeHus novel
¢ oOpa3amMu «KUCEWHBIX OapbIlICHB» U3 HPABOYYUTEJIbHOr0 pomana» — an evangeli-
cal novel (Beiaeneno muoit. — H.B.) (c. 206; p. 165). ABTOpcKHii TUCKYPC BKIIOYACT
cinoxuBmmecs K X1 X B. HOMHMHAIIMU pOMaHHOM MPO3bI: PhILIAPCKUN pOMaH — «BBICOKUI
romance», HpaBOy4HTEIbHBIH poMaH — «paHHuUil NOvel», «evangelical novel».

! CormmacHo MPEICTABICHASAM O PHIIIAPCKOM JOKTPHHE, TI000BH MBICTIIIACH KaK UCKIIOUYUTEIBHO TTaTO-
HOYECKOe YyBCTBO, YHCTO TyXOBHOE MOKJIOHEHHUE JlaMe ceparia, He TmpeAronarairiee Gu3nIecKoro oo-
Jaga’us 00bLEKTOM JIOOBH.

2 «l have always believed this in love to be something of the most abstract masking itself under the
particular forms of both lovers and beloved» (p. 132).

205



B pomaHe Ba)kHBI J1Ba KOHTPACTHO BBIMMCAHHBIX MapaljieNIbHbIX 3mu3oqa. OquH —
TMIOJIHBIM JKU3HU, NTEPENOIHEHHbIN cTpacThio — ¢ Kpucrabens. JIro0ysich ee Tanueit, Pau-
7071b() BCIOMUHAET «CTPAHHBIN SI3IKOBOM (aKT: “Taynus” Mmo-utajibsHCKH Oyaer “vita”,
TakK ke Kak “xu3Hp”» (c. 363, 13; p. 287). Kpucrabenb uaeHTUPUITUPYETCS B CO3HA-
Huu Pauonbda ¢ M305b10i (Ha 3TO yKa3bIBAIOT MPUMEYATEIIbHBIC IETAJIA BHEITHOCTH
30JI0TBI€ BOJIOCHI U O€JIble PYKH, OMMCAHHbBIE B CTAPUHHBIX KEJIBTCKHUX JIETEH/IaX, MOJIO0-
’KCHHBIX B OCHOBY F'OMAance, CpeIHEBEKOBBIX PHIIIAPCKUX POMAHOB).

OnuceiBaemasi baiieTtT uctopust JOOBH M CTPACTH HE OTPAHMYMBACTCS AJUTIO3MB-
HO YCHUJICHHOH MOZEINbI0 FOMance, oHa Mojiy4aeT pa3BUTHE, KOOPJUHUPYSCh C MOITH-
koit novel. Kpucrabeinpb xecToko ckpbiBaeT oT Panmgonbda cyap0y ux obriero pedeH-
Ka U TallHy €ro poXKJeHus. balleTT MeHseT PErucTp pOMaHTHYECKOTO IMOBECTBOBAHUS,
npuderasi K COIMAIbHO-PEATUCTHYSCKOM eTepMUHALINY, TIprcyiei Novel: B ycnoBu-
X JKECTKMX BUKTOPUAHCKUX Taly «OOJbIIast YacTh CTPaJaHUi B 9TOM MUPE IPUXOAUT-
Csl... Ha XKEHCKYIO J0ii0...» (c. 624). MarepuHckas cynp6a Kpucrabenb B 3THX coLHU-
aJbHBIX OOCTOATENBCTBAX OKa3bIBaeTCs nedanbHOW. OHa oTnaeT no4b Mbdii B ceMbio
cBoeit cectpbl Codu, 1 M»aii He OOUT CBOIO POIHYIO MaTh, KOTOpas MpeCTaBIsaeT-
csl el «3JI0¥ OMMHOKOW cTapyxoi u3 cka3ku» (c. 626). Mcnonb3ys cka304HbIi ceMu-
otnyeckuit kox, Kpucrabeinp, a BMecTe ¢ Hel M aBTOp poMaHa, BBOJUT B [IOBECTBOBA-
HUE TEMY JKECTOKOCTH, HECBOMCTBEHHYIO FOmMance. B mocrckpuntyme yuTarensb y3Ha-
eT, uTo PanHnionbQ Haien pedeHka, uepes3 KOTOPOro OH MbITaNCs MepeaaTh CBOE MOCIIe-
Hee ycTHoe nocinanue Kpucrabens, numenyemoit um La Belle Dame Sans Merci — Tpe-
KpacHo# /lamMoii, THIIEHHOW MUJIOCEPANS — BOTUIOIICHUE )KEeCTOKOU KpacoTsl (c. 638).
«KecTOKOCTh MOXKET OBIThH CIICTION W HEM30MPATEIbHOM, KOTJIa peub UIET O ACHCTBUU
CYpPOBBIX 3aKOHOB CaMoOil mpupoibl, HHIU(EpeHTHOI K BorpocaMm a00pa u 31a...»" —
yoeaurensHo numet E.C. KynpusHoBa, npencrasisis Touky 3penus O. Yaiinbna Ha ¢e-
HOMEH JKE€CTOKOCTH. «OHAKO ropa3zo CTpallHee OKa3bIBaeTCs YKECTOKOCTb, MOPOXK-
JICHHAasl B3aMMOOTHOILIEHUSMU CaMUX JIIOACH, — KECTOKOCTh YEJIOBEKA K YEIOBEKY Kak
CJIEICTBUE HETPABUIBLHOTO, HECIPABEIIMBOTO COIMAIBHOTO MHUPOIOPSAKa», — PE3Io-
MHpPYET UCCIIEIOBATEIbHAIIA,

B uHOI TOHaIBHOCTH ONKCaHa KapTUHA NepBoi OpauHoil Houn ¢ DmeH: «ToHKoe,
OneHOE IpoXKaliee KUBOTHOE, OHA cama. CII0KHO YCTPOCHHOE Haroe My»cKoe cylie-
ctBO. [loxoxee Ha Obika U BMecTe Ha JeibpuHa. <...> 3anax, pe3kuil, rpyobii, Oymas-
mui cmsaTenue. bonbias pyka — TsHeTcs, 100pas, HO OTOMTA IJIEIKOM, HO OTHUXHY-
Ta MPOYb, HE OJHAXK/IbI, & MHOTAXAbI» (C. 572). M OH MOHSI, YTO «BO3ACPKAHUE — €TO
yaem» (c. 573). Kogom oTHOIIEHHH DIJICH ¢ MY»KEM CTaI0 00bEIUHABIINE UX YMaTUH-
BaHUE, JIOKb, HEJIOMOJIBKH, MOJIOKEHHbIE B OCHOBaHME KU3HU: «He Bexars, HE AymaTh
HU 0 4eM...» (c. 574). Hepa3BUTOCTh YyBCTB, Y€PCTBOCTH JAYIIH U CIY)KCHHUE CYIPY-
KECKOMY JIOJITY KaK CJIeJOBaHUE BUKTOPHUAHCKOW TOKTpUHE (PKCHIMHA JOJKHA HECTH
cBO# kpect!), Mo CyTH, He MEHee TparuyHo, YeM TabynpoBaHue cBoOOAHOM 00BH. [le-
3aBYHpYS Ueal PhIapCKOil CyOIMMUPOBaHHOM TF0OBH, balieTT He oTpuUIlaeT IIEHHOCTH
JTIOO0BM KaK €CTECTBEHHOTO M BBICOKOTO TyYMaHHOTO yyBcTBa. OHa OpKecTpyeT IoBe-
CTBOBAHME O «TpareJuu U TaliHe» NepBOH Maphl, KAK M HEMPOCTO CKJIaAbIBAIOLINXCS OT-
HOILIGHU COBPEMEHHBIX T'€pOEB, WACHTU(GHUIUPYIOMUX ceOst ¢ BIIOOICHHON mapoi u3
MPOIIIOTO, HAYYHBIM JUCKYpPCOM, CO3/IAIOIINM UPOHUYECKYIO JIByHAIPABICHHYIO WH-

! Kynpusanosa E.C. Jluteparypubie ckazku Ockapa Yailbaa U CKa309HO-MH(OIOTHICCKAst TOITHKA PO-
mana «IToprper lopuana I'pes». Benukuii Horopoa: HosI'Y um. SIpociasa Myaporo, 2007. C. 153.
2 Tam xe.
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TOHALIMIO. C OJHON CTOPOHBI — HA pa3BEHUYAHUE U3KUBIIETO CeOs pOMaHTUUYECKOTO Ma-
docal, ¢ mpyroit — Ha KaJIEKOE OT KU3HU CyX0€ HAYYHOE BCEBEICHUE HAIIIETO BPEMECHNU?.

Hayunslii auckypc, paccesHHbIN 10 BCeMy MPOHU3BEICHHUIO, CYMMHUPYET COBPEMEHHBIE
IIPEJCTABIICHHUS O YEJIOBEKE U XKM3HHM €TI0 TeJa, aleJINpysl UPOHUYECKH U BMECTE C TEM I10-
HUMarolIe K TpynaM Ppeiina, permTebHO U3MEHSIS KIIACCUYECKYH0 IIO3TUKY Fomance, pas-
HO KaK U COCYIIECTBYIOIIEr0 ¢ HUM KJIaCCHYECKOTo aHIIMHCKOro poMana Novel, onpexnerns-
emoro repouHeii nmpoussezeHusi Jleonopoit CrepH (uccienoBarebHUICH-EMUHUCTKOM,
MOKJIOHHHMIICH TeHiepHoro aHanu3a) kak earlier novel (boree pannuii powan) — ¢ xapax-
TEPHBIM YTBEPKICHUEM HI€AILHOTO THITA MOJJIMHHOTO pKeHTIbMeHa (the true gentleman,
p. 125). [Ipoknamupyemoii Peiiapckoii TF0OBU M BUKTOPHAHCKOM JOKTPHHE C HEM3KUTHIM
MypUTaHU3MOM B TeKcTe pomaHa baiieTt mportuBonocrasineHa npo3a banpzaka — peanu-
CTHUYECKH MpaBauBbic NOVEl, 1o KoTopbiM PaH1051b() MBITANICS HAYYUTHCS KOIEKCY a1eKBaT-
HOT'0 )KM3HEHHOH PeajbHOCTH MOBEACHUS MYXKYMHbBI B MHTUMHOM cdepe.

B pomane nepenaercst v OLIyIIEHHE WCUEPIIAHHOCTH paHee JNOCTUTHYTHIX IMpese-
JIOB 3HaHUM U YK€ HCIOJIb30BAHHBIX BO3MOXKHOCTEH XY/I0KECTBEHHOTO CJIOBA. «MUP,
IJI€ MBI )KMBEM, — 3TO CTapblii MUp <...>, — MUD, KOTOPbII HacjIauBaj U HaclauBall Te-
OpUU U HaONIOJIEHHUS, MOKY/la UCTUHBI <...> HE MOMPAYUIIUCh, HE CIEIaNINCh B HaIIU
JIHH TIAJTMMIICECTOM TOBepX majumicecta...» (c. 204). «JIroOOmbITCTBYIOIINE U BO-
IIPOILIAOINE» I€POU BUKTOPHUAHCKOTO BEKa, KAK U COBPEMEHHBIE IEPCOHAKU POMaHa,
KaKIYT «HOBOM MeTamopdo3er» (c. 205). [IpussiB Pannonsda «oco3Hath CBOIO clie-
0Ty ¥ 0OTOOCTaBICHHOCTh» pPa3MbIKaeT MOBECTBOBAHUE, BBIBOJS €T0 3a MpPe/eibl BUK-
TopuaHCcKoro Beka k cutyaruu fin de’siecle, konneniuu «3akara EBponbi» O. llnen-
riepa u ganee — kK Mupy XX / XXI Beka. B pomane «O0maiaTh» KOHTEKCTHO COETUHS-
1oTcst uepthl high romance (peitiapckoro pomana), Neo-romance (pOMaHTHYECKOTO Po-
MaHa) ¢ KJIaCCUKOH NOVel 1 coBpeMEeHHBIM HOHKJIACCHYECKUM POMAaHOM. YCTaHOBKA B
snurpade UCTOPU30BaHHOTO FOMANCE Ha MOMBITKY CBA3aTh MPOLUIOE C HACTOSIINM 3a-
BEPIIACTCSI MBICIIBIO O HECIUSIHHOCTH BPEMEHHU U IPArOLIEHHOCTH JII0OBH U CUJIBI CIIO-
Ba — MIOMCKaMU HOBOTO MeTa(opu3Ma, 3aMbIKaIOIIMMH T€PMEHEBTUUYECKUI KpyT. B co-
OTBETCTBHH C HUM OCYIICCTBIISICTCS M JIBXKCHHUE POMaHHBIX (hopm romance u novel k
WX BApUATUBHOCTU U TBOpUYECKOMY cUHTE3Y. OHO TUCKYPCUBHO (PUKCHUPYETCS Happaro-
pPOM B caMOM TEKCTE TPOM3BEICHUS, alleIMPYyIOIIero K «coxkery romance» (All that
was the plot of a Romance), ogHoBpeMeHHO MOrPYKEHHOCTH B «BYJIbTaPHBIN U BO3-
BBIIIEHHBII romance» (a vulgar and a high Romance simultaneously), cymiectBoBa-
HUS KaKJ0T0 B CUTyalluu IIOJKOHTPOJIBLHOCTH FOmMance B 3anagHoM MUpE, B OKUAAHUU
TOTO, YTO FOMANCe AOKEH KOTKPBITh IMyTh COLUAIILHOMY peaanu3My, Ja)e eClu 3CTe-
TUYECKUI HACTPOI BpEMEHHU MPOTHUBOPEUMI 3TOMY». B npoussenenun baiiert ¢pukcu-
PYIOTCSL CUHTE3 U CMEHA KaHPOBBIX PETUCTPOB, MIOBOPOT MO3THUKU POMaHa OT POMaH-
TUYECKUX (POPM KBECTa U MPUYACTHOCTU TAHHOMY — K 3K3UCTEHIIMAIbHON MapagurMe:
MPUBEPKEHHOCTH TE€POEB APYT APYTy U MOUCKaM MyTH B Mupe obbiaennoctu (c. 530,
550)3. Baitett, kak u Pay3, MPEAMOYUTACT OTKPHITHII KOHEI], OCTABISS CBOUX I'ePOCB

1 XX Bek «He IepKUT B CBOEH YECTH TAKMX CTAPOMOIHBIX MOHSITHH, KaK J1106068b, POMAHMUUECKASL JI0-
6066, pomanmuueckue uygcmaa in toto» (c. 528), roBoputcs B pomane.

2 Postan 1 MoJ «OBUIH IETH CBOETO BPEMEHHU, CBOEH KyJIbTYPBI», TEOPETUUYECKHU IIOJKOBAaHHBIE: ...OHU
BCE 3HAJM O (AJUTOKPATHH U 3aBHCTH K TIEHHUCY...» (c. 528; p. 423).

3 All that was the plot of a Romance. He was in a Romance, a vulgar and a high Romance simultane-
ously, a Romance was one of the system that controlled him, as the expectations of Romance control
almost everyone in the Western world, for better or worse, at some point or another. He supposed the
Romance must give way to social realism, even if the aesthetic temper of the time was against it. In
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«IpeTepIeBaTh» KU3Hb. < CHOBA BBIXOJUTH — B CJIENOI CONEHBIH TEMHBIN OkeaH»1.
OmnpeneneHrne COBPEMEHHOIO POMaHa «KaK MOJAJIBHOTO U, BEPOSITHO, — MHOXKECTBEH-
Horo yanpa» (C.H. BpoliTmMaH) nMeeT 3HaYMTENIbHBIC MEPCIEKTHBBI €ro JajbHeiie-
IO Pa3BUTHsI, CBA3aHHBIE C TEM, YTO OH «SIBJISETCS MOIIHBIM (DAaKTOPOM JIEeKaHOHU3AIIUU
Bcell snreparypbi»2. Cornamasch ¢ 3TUM, T100aBUM, YTO KITaMATh TEPMHUHOB» romance
u novel He TonmbKO 3adUKCHUpOBAa B MOJBIKHOCTH CEMAHTUKH MX HOMHUHALMUH «ma-
MSTB KaHpa», HO ¥ OTPa3niia B U3MEHYUBOCTH MEPBOTO — JIAOMIBHOCTH BTOPOTO.
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